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1. В ноябре 2018 года Китай принял ответственное и конструктивное участие в 

третьем цикле универсального периодического обзора Совета по правам человека. 

В ходе обзора большинство стран положительно отозвались о достижениях Китая в 

области прав человека и вынесли полезные рекомендации. Китай придает большое 

значение этим рекомендациям. Для тщательного изучения этих рекомендаций был 

создан межведомственный механизм под руководством Министерства иностранных 

дел, в состав которого вошли представители более 40 департаментов законодательных, 

судебных и административных органов. 

2. Китайская сторона приняла большинство из 346 рекомендаций,  

т. е. 284 рекомендации, охватывающие более 20 областей, включая сокращение 

масштабов нищеты, верховенство права, благосостояние людей, борьбу с 

терроризмом, религию и международное сотрудничество. Это в полной мере 

демонстрирует решимость Китая и его активную и открытую позицию в отношении 

поощрения и защиты прав человека. С другой стороны, Китай не принял 

62 рекомендации, главным образом потому, что они не согласуются с национальными 

особенностями Китая, противоречат китайскому законодательству, являются 

политически предвзятыми или не соответствуют действительности. Ниже приводятся 

конкретные ответы. 

28.1 Принята. 

28.2 Не принята. Страны имеют право определять порядок применения 

смертной казни в рамках международного права. Основная политика Китая в этом 

отношении заключается в том, что смертную казнь следует сохранять при строгом и 

разумном ограничении ее применения. 

В отношении Факультативного протокола к Конвенции против пыток Китай 

считает, что поощрение и защита прав человека должны обеспечиваться главным 

образом за счет усилий национальных правительств, а не за счет поездок в 

государства-участники. 

28.3 Не принята. Основную ответственность за осуществление 

международных договоров о правах человека несут национальные правительства. 

В случае нарушения прав граждан они должны обращаться в национальные 

учреждения по рассмотрению жалоб с целью получения средств правовой защиты и 

соответствующих решений. 

28.4 Принята и выполняется. 

28.5 Не принята. Китай готовится к ратификации, однако конкретная дата 

ратификации зависит от создания в Китае надлежащих условий. 

28.6 Не принята. См. 28.5. 

28.7 Не принята. Необходимы дальнейшие наблюдения, для того чтобы 

удостовериться в универсальности этой Конвенции. 

28.8 Не принята. См. 28.7. 

28.9 Принята и выполняется. 

28.10 Не принята. См. 28.5. 

28.11 Не принята. См. 28.2. 

28.12 Не принята. См. 28.3. 

28.13 Не принята. См. 28.2. 

28.14 Не принята. Конкретная дата ратификации зависит от создания в 

Китае надлежащих условий. 

28.15 Не принята. См. 28.14. 

28.16 Принята. 
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28.17 Не принята. Китай будет продолжать следить за работой 

Международного уголовного суда и надеется, что благодаря своей работе он сможет 

завоевывать более широкое доверие и поддержку. 

28.18 Не принята. См. 28.17. 

28.19 Не принята. Китай продолжит внимательное рассмотрение вопроса о 

ратификации Конвенции и Протокола к ней. 

28.20 Не принята. Китай внимательно рассмотрит вопрос о ратификации 

Конвенции. 

28.21 Не принята. Китай применяет обязательные меры по задержанию и 

помещению под стражу к подозреваемым в совершении уголовных преступлений в 

строгом соответствии с законом. 

28.22 Не принята. Китай приветствует поездки в Синьцзян-Уйгурский 

автономный район дипломатов, китайских и иностранных журналистов, а также 

туристов, которые посещают этот район в соответствии с китайским 

законодательством, а также оказывает предусмотренное законом содействие в 

проведении этих поездок. С другой стороны, Китай категорически не приемлет 

вмешательства в его суверенные и внутренние дела под каким бы то ни было 

предлогом. 

28.23 Не принята. См. 28.21 и 28.22. 

28.24 Принята. 

28.25 Не принята. Решения о приглашении специальных процедур посетить 

страну должны приниматься странами самостоятельно с учетом их национальных 

условий. 

28.26 Не принята. Работа специальных процедур должна осуществляться на 

основе всесторонних консультаций со странами в условиях соблюдения их 

суверенитета. 

28.27 Не принята. Китай приветствует поездки иностранцев в Синьцзян-

Уйгурский автономный район и Тибетский автономный район согласно 

соответствующим законам и другим нормативным актам, однако категорически не 

приемлет практики использования этих поездок в качестве предлога для оказания 

давления на правительство Китая и вмешательства во внутренние дела страны. 

28.28 Не принята. См. 28.27. 

28.29 Не принята. См. 28.25. 

28.30 Принята. 

28.31 Принята. 

28.32 Не принята. См. 28.22. 

28.33 Принята. 

28.34 Не принята. См. 28.27. 

28.35 Не принята. См. 28.22. 

28.36 Принята. 

28.37 Принята. 

28.38 Принята. 

28.39 Принята. 

28.40 Не принята. См. 28.27. 

28.41 Принята. 

28.42 Не принята. См. 28.22. 
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28.43 Принята. 

28.44 Принята. 

28.45 Принята. 

28.46 Принята. 

28.47 Принята. 

28.48 Принята. 

28.49 Принята. 

28.50 Принята. 

28.51 Принята. 

28.52 Принята. 

28.53 Принята. 

28.54 Принята. 

28.55 Принята. 

28.56 Принята. 

28.57 Принята и уже выполнена. 

28.58 Принята. 

28.59 Принята. 

28.60 Принята. 

28.61 Принята. 

28.62 Принята. 

28.63 Принята. 

28.64 Принята. 

28.65 Принята. 

28.66 Не принята. В Китае отсутствует национальное правозащитное 

учреждение. Однако многие правительственные органы Китая выполняют 

аналогичные функции. 

28.67 Не принята. См. 28.66. 

28.68 Принята. 

28.69 Принята. 

28.70 Принята. 

28.71 Принята. 

28.72 Принята. 

28.73 Принята. 

28.74 Принята. 

28.75 Принята. 

28.76 Принята. 

28.77 Принята. 

28.78 Принята. 

28.79 Принята. 

28.80 Принята. 
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28.81 Принята. 

28.82 Принята и уже выполнена. 

28.83 Принята и уже выполнена. 

28.84 Принята и уже выполнена. 

28.85 Принята и уже выполнена. 

28.86 Принята и уже выполнена. 

28.87 Принята и уже выполнена. 

28.88 Принята и уже выполнена. 

28.89 Принята и уже выполнена. 

28.90 Принята и уже выполнена. 

28.91 Принята и выполняется. 

28.92 Принята. 

28.93 Принята. 

28.94 Принята и выполняется. 

28.95 Принята. 

28.96 Принята. 

28.97 Принята. 

28.98 Принята. 

28.99 Принята. 

28.100 Принята. 

28.101 Принята. 

28.102 Принята. 

28.103 Принята. 

28.104 Принята. 

28.105 Принята. 

28.106 Принята. 

28.107 Принята. 

28.108 Принята. 

28.109 Принята. 

28.110 Принята. 

28.111 Принята. 

28.112 Принята. 

28.113 Принята. 

28.114 Принята. 

28.115 Принята. 

28.116 Принята. 

28.117 Принята. 

28.118 Принята. 

28.119 Принята. 

28.120 Принята. 
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28.121 Принята. 

28.122 Принята. 

28.123 Принята. 

28.124 Принята. 

28.125 Принята. 

28.126 Принята. 

28.127 Принята. 

28.128 Принята. 

28.129 Принята. 

28.130 Принята и выполняется. 

28.131 Принята. 

28.132 Принята и выполняется. 

28.133 Принята. 

28.134 Принята. 

28.135 Принята и выполняется. В соответствии с территориальным 

принципом китайские компании, работающие за рубежом, должны соблюдать 

местные законы и другие нормативные акты и придерживаться Руководящих 

принципов предпринимательской деятельности в аспекте прав человека Организации 

Объединенных Наций. 

28.136 Принята. 

28.137 Принята. 

28.138 Принята. 

28.139 Принята. 

28.140 Принята. 

28.141 Принята. 

28.142 Принята. 

28.143 Принята. 

28.144 Принята. 

28.145 Принята. 

28.146 Принята. 

28.147 Принята. 

28.148 Принята. 

28.149 Принята. 

28.150 Не принята. Специальные положения Уголовного кодекса Китая 

содержат четкие и конкретные требования в отношении субъективных и объективных 

элементов и предусматривают наказания за подрыв государственной власти и другие 

преступления. 

28.151 Принята. 

28.152 Принята и уже выполнена. 

28.153 Принята. 

28.154 Принята. 

28.155 Принята. 
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28.156 Принята. 

28.157 Принята. 

28.158 Не принята. В Китае статистические данные о смертной казни и 

отложенной смертной казни объединяются со статистикой о лишении свободы на срок 

свыше пяти лет и пожизненном лишении свободы. 

28.159 Не принята. См. 28.2 и 28.158. 

28.160 Не принята. См. 28.2 и 28.158. 

28.161 Не принята. См. 28.2 и 28.158. 

28.162 Не принята. См. 28.2 и 28.158. 

28.163 Не принята. См. 28.2 и 28.158. 

28.164 Не принята. См. 28.2 и 28.158. 

28.165 Не принята. См. 28.2 и 28.158. 

28.166 Не принята. См. 28.2 и 28.158. 

28.167 Не принята. См. 28.2 и 28.158. 

28.168 Не принята. См. 28.2 и 28.158. 

28.169 Не принята. См. 28.2 и 28.158. 

28.170 Принята 

28.171 Принята и уже выполнена. 

28.172 Принята. 

28.173 Принята и уже выполнена. 

28.174 Принята и уже выполнена. 

28.175 Не принята. В Синьцзян-Уйгурском автономном районе, где в 

соответствии с законом прилагаются усилия по борьбе с террористическим 

экстремизмом, права человека также надежно защищены. Проблемы произвольных 

задержаний не существует. 

28.176 Не принята. В Китае обеспечивается верховенство права, и китайские 

судебные органы действуют в соответствии с законами и другими нормативными 

актами. 

28.177 Не принята. См. 28.175. 

28.178 Не принята. См. 28.175. 

28.179 Не принята. См. 28.175. 

28.180 Не принята. См. 28.175. 

28.181 Не принята. См. 28.176. 

28.182 Принята и уже выполнена. 

28.183 Принята и уже выполнена. 

28.184 Принята. 

28.185 Принята и уже выполнена. 

28.186 Принята и уже выполнена. 

28.187 Принята. 

28.188 Принята. 

28.189 Не принята. Религиозные дела необходимо осуществлять в 

соответствии с законами и другими нормативными актами. Перевоплощение Будды 
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должно проходить в соответствии с религиозными обрядами, традициями и 

китайскими законами и другими нормативными актами. 

28.190 Не принята. В Китае действует принцип верховенства права, и 

свобода вероисповедания его граждан защищается в соответствии с законом. Однако 

правонарушители должны подвергаться наказанию в соответствии с законом 

независимо от того, являются ли они верующими людьми или нет. 

28.191 Не принята. См. 28.175. 

28.192 Принята. 

28.193 Принята. 

28.194 Принята и уже выполнена. 

28.195 Принята и уже выполнена. 

28.196 Принята и уже выполнена. 

28.197 Принята. 

28.198 Принята. 

28.199 Принята. 

28.200 Принята. 

28.201 Принята и уже выполнена. 

28.202 Принята. 

28.203 Не принята. Китай защищает право на свободу слова своих граждан в 

соответствии с законом и обращается с правонарушителями и незаконной 

информацией в соответствии с законом. 

28.204 Принята и уже выполнена. 

28.205 Принята и уже выполнена. Этот ответ не влияет на последовательную 

позицию китайского правительства в отношении «правозащитников». Китайское 

законодательство одинаково защищает законные права и интересы всех граждан. Этот 

ответ также относится к другим рекомендациям, касающимся «правозащитников». 

28.206 Принята. 

28.207 Принята и уже выполнена. 

28.208 Принята и уже выполнена. 

28.209 Принята. 

28.210 Принята. 

28.211 Принята. 

28.212 Принята и уже выполнена. 

28.213 Не принята. В Китае действует принцип верховенства права, и все его 

граждане равны перед законом. Просьба освободить лиц, в отношении которых 

приняты обязательные меры или которые отбывают наказание в соответствии с 

законом, представляет собой вмешательство в судебный суверенитет Китая. 

28.214 Принята. 

28.215 Принята. 

28.216 Принята и уже выполнена. 

28.217 Принята. 

28.218 Принята и уже выполнена. 

28.219 Принята. 

28.220 Принята. 
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28.221 Принята. 

28.222 Принята. 

28.223 Принята. 

28.224 Принята. 

28.225 Принята. 

28.226 Принята. 

28.227 Принята. 

28.228 Принята. 

28.229 Принята. 

28.230 Принята. 

28.231 Принята. 

28.232 Принята. 

28.233 Принята. 

28.234 Принята. 

28.235 Принята. 

28.236 Принята. 

28.237 Принята. 

28.238 Принята. 

28.239 Принята. 

28.240 Принята. 

28.241 Принята. 

28.242 Принята. 

28.243 Принята. 

28.244 Принята. 

28.245 Принята. 

28.246 Принята. 

28.247 Принята. 

28.248 Принята. 

28.249 Принята. 

28.250 Принята. 

28.251 Принята. 

28.252 Принята. 

28.253 Принята. 

28.254 Принята. 

28.255 Принята. 

28.256 Принята. 

28.257 Принята. 

28.258 Принята. 

28.259 Принята. 

28.260 Принята. 
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28.261 Принята. 

28.262 Принята. 

28.263 Принята. 

28.264 Принята. 

28.265 Принята. 

28.266 Принята. 

28.267 Принята. 

28.268 Принята. 

28.269 Принята. 

28.270 Принята. 

28.271 Принята. 

28.272 Принята. 

28.273 Принята. 

28.274 Принята. 

28.275 Принята. 

28.276 Принята. 

28.277 Принята. 

28.278 Принята. 

28.279 Принята. 

28.280 Принята. 

28.281 Принята и уже выполнена. 

28.282 Принята и уже выполнена. 

28.283 Принята и уже выполнена. 

28.284 Принята. 

28.285 Принята. 

28.286 Принята. 

28.287 Принята. 

28.288 Принята. 

28.289 Принята. 

28.290 Принята. 

28.291 Принята. 

28.292 Принята. 

28.293 Принята и уже выполнена. 

28.294 Принята. 

28.295 Принята. 

28.296 Принята. 

28.297 Принята. 

28.298 Принята. 

28.299 Принята. 

28.300 Принята. 
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28.301 Принята. 

28.302 Принята. 

28.303 Принята. 

28.304 Принята и выполняется. 

28.305 Принята. 

28.306 Принята. 

28.307 Принята. 

28.308 Не принята. Китай внимательно изучит эту инициативу. 

28.309 Принята. 

28.310 Принята. 

28.311 Принята. 

28.312 Принята. 

28.313 Принята. 

28.314 Принята и выполняется. Китай внимательно рассмотрит вопрос о 

ратификации Договора. 

28.315 Принята. 

28.316 Принята. 

28.317 Не принята. См. 28.27. Китайское правительство в соответствии с 

законодательством гарантирует право представителей всех этнических групп на 

проживание в стране, передвижение по ней, а также въезд в нее и выезд из нее. 

Китайское правительство также обеспечивает общественный порядок и надлежащее 

управление портами в соответствии с законами и другими нормативными актами, с 

тем чтобы не допустить совершения преступлений воинствующими террористами в 

стране и за рубежом. 

28.318 Принята и уже выполнена. 

28.319 Не принята. Китайское правительство всегда гарантирует в 

соответствии с законом права на свободу собраний и вероисповедания, а также 

культурные права этнических меньшинств. Нет необходимости принимать какие-либо 

срочные меры. 

28.320 Принята и уже выполнена. 

28.321 Принята. 

28.322 Принята и уже выполнена. 

28.323 Принята. 

28.324 Принята. 

28.325 Не принята. См. 28.22. 

28.326 Принята. 

28.327 Принята и уже выполнена. 

28.328 Принята. 

28.329 Принята. 

28.330 Принята. 

28.331 Принята. 

28.332 Принята. 

28.333 Не принята. См. 28.213. 
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28.334 Принята и уже выполнена. 

28.335 Принята и уже выполнена. 

28.336 Не принята. См. 28.213. 

28.337 Принята и уже выполнена. 

28.338 Принята и уже выполнена. 

28.339 Принята и уже выполнена. 

28.340 Принята и уже выполнена. 

28.341 Принята и уже выполнена. 

28.342 Принята и уже выполнена. 

28.343 Принята и уже выполнена. 

28.344 Принята и уже выполнена. 

28.345 Принята и выполняется. 

28.346 Принята и выполняется. 

    


